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Ma osnovu élana 4. i 6. Uredbe o postapku prijema u radnl adnos u Javnom sekion u Federaciji Bosne | Hercegovine (51
novine FBiH broj: 1372000, 92021 i 53/2021), Elana 48, 4 u veri sa Elanom 79, stav 2. Statuta Rudnika uglin  Kreka® doo.
~ Tuzla broj: S-1786/20-79.2, od 03.08.2020. godine, flasa 3. Odluke o dovanju prokure brog: S-12174/23-108.73. od
29,11.2023, godine, €lana 14. Pravilnika o radu Dradtva - prediséen tekst broj: 01-161%24 od 15.03 2024, godine i tlana 3. i
7. Odluke o postupki prijema u radni odnos u Rudniky uglja  Kreka® d.oo, - Tuzla broj: 01-4647/23 od 09052023, godise,
a u vezi sa Odlukom o potrebi zapodljavanja novih radeika o Rudnik uglia JKreka® do.o. — Tuzla, Direkior | Prokurnist
Rudnika uglin K reka™ doo.po. — Tuzls raspisujc

OGLAS
za prijem rodnikn na adredenn vrijeme
u Rudniki uglhia  Kreka" doo, — Tuzls

1
Chelafava se potreba 8 prijem u rndni odnos u Rudniku uglja , Kreka® d.o.o. - Tuzla vkupno 154 {stotinupedestetii ) radnika
na odredena vrijemie do |2 (dvannest) mjesect kako shijedi.
- 47 radnika u Pogan SDebrave* u Dabravama na sljedeca radina mjesta:

1. Rukovies iransporers I radnikn
2. Pumpar 3 radniko
3. Maginovoda parme lokomotive | radnik
4. Strudni sarodnik za makinske posbove | radnik
5. Btruéni sarsdmik z odrkvanje osmovie opreme I radnik
fr,  Bravar majsior 2 odriavan)e ospovne opramda 13 raadnika
7. Bravar majstor za odrfavanje pomoéne opreme | klasimice 2 radnika
£ Zavanvad 2 radnika
9. Mehanifar majstor 1 raduika
10, Strutni saradnik za odr¥avanye pomotne epreme i klnsirnice 1 radnik
I1.  Eleltrifar majstor osnavne oprente 4 radnika
S0 radniks u Pogon , Sikalje® o Lukaven na sliededn radna mjesta:
2. Rukovaoac sumohednog transporers 4 radnika
13, Rukovaoc drohilice 3 radnikn
14, Rukowvaos iransporiera 9 radnika
15, Puanjar I radnik
16, Veorad teveinog motomog voxila preko 20 ¢ 1 radnik
7. Bukowalac masesvre 1 racnik
18. Manevrista 1 raednik
1%, Lod#ad parne lokomotive | ik
My, Sirefni saradnik zo odeiavanje osnovne opreme | redmik
1. Strufni saradnik 7o odriavange pomodne opreme i klasirnice | redmik
22, Bravar majstor za odriavanje osmovee opreme fi rnika
23, Fawvarival 2 radnika
24, Emdmik na mantai 5 radnika
25, Bravar majstor za odrdavanje pomodne opreme § klasimice 3 radnika
24, Mehanifar majsior 1 radnik
2. Woesd feretnog vozila | radnik
28, Elektrifar majstor osnovne opreme 4 radnika
4. Elekiridar majstor pomocne opreme § Klnsimice 2 radnika
30, Struéni saradnik za odrisvonje pomoedise opreme i klasirmice I radnik
- 37 raduika v Pogon Mramor® o Mramoro nn sljedecn radaa mjesta

31, Upravnik smjene 1 radmnik
32, Seruéni saradnik #a poslove ne proizvodnii | radnik
33 Pomoénik kopain 10 radnika
34, Rukovaoc gumenih | grabuljastih imansponera I3 radnika
15, Rukovaoe vitla | radnik
36. Kopad no poslovima ventilacije i odriavanja 2 radnika
37, Pomoénik kapata nn poslovima ventilaciie | odrimvania 1 radnik
13, Hadnik na poslovima ventilaclje | odriavanjn I rocrik

39, Majstor en izradu objekatn ventilacije I radnik



40, Strudni saradolk za matinske poslove | radnik

41. Pumpar I'padnika
42, Strudni samdnik = iehnolosko — informacione | kemunikacione sisteme 1 radnik
- 15 radunika na B L Odriavanje’ u Sichom Brodu
41, Vodedi strudni saradnik za drumski i Felpeenicki prevoz I radnik
44, AuviomehaniZar ghivii majston Zradnika
A5, Vulkanizer glavni majsioe 1 radnik
46, Vodedi strutni sarodnik za elektro radionice § odriavanje TS5, DV i B | raclnik
47. Elekiricar glavni majstor 2 radnika
43, FElekironiar glavni majstor (slaba struja) I radnik
49,  Bravar glavnh majsior 2 padnika
0. Membogindal najsier 1 radnik
51, Fovarivad majsion | radnik
52, Bravar majsior % radntka
- Hradnikn o Poslovima na nivos Dredtva u Tuzhi
53. Struiai saradnik za elekin paslove | radnik
54, Struéni saradnik zo proves poslove | zastupanje 2 padnika
55, Struini saradnik za imovinske poskeve | zastupan e I radnik
86, Sirudnd daradnik m pravne posiove I radnik

I
Kratak apis posla radnih mjesta iz dijeln 1 Oglasa:

»  7aPogon .Dubrave® u Dubravama i Pogon ,Sikulje” o Lukaven

Rt mijesto pod redmim brojens 1, § 14,

17 Siufti rudarskih postova na stlrtver [ 8Tdbi redaesilh posiova na wgiiu

- Obavezan Je da vrti redavan pregled | ¢itéenje transportera; DuZan je redovno kontrofisati podmazivanje reduktora uljem
nia pogonske) staniel; Obavezan je da uredno vodi knjign mida transporters i primopredaje; Radi na svim poslovima na
pripremi i pomjeranju transportera. Redi na pripreml, mona2i | demontadi pumpnib postrajenga 1 gjevevada (glavai |
poenctni) u svrhu zastite kopa i radilitta od vode u smjeni. Ddpovoran je za fuvanje. smiestaj i koatroly isprav st
protivpozamih oparaa, sredstava veze, alat za Siddenje i telnitkog uputstva za nikovanje i pdrinvanje. Redovno ndriava
reduktor § hidrospojku u Gistom stanju, . ofiféenu od mazivaih netistoda, Ohavezan je da zaustavi traku ako mu je
ugrodens sigurmest ili sigurnost drugih sapostenika o femu mor izvijestits nadzomnika smjene | defurnog-dispedera. Radi
na svim posiovima na prpremi i pemjeranju transpocters. Radi na pripremi, mentaki | demonia® punpnih postirojenia i
cjevovoda u svrhu zadtite radilidia od vode.

L Biwehi za Klaziranie, miovar § ranspott gl

- Obavezan je da veii redowno odriavanje iransportera u skladu sa propisanien mjeramn zadtite na radu. Duan j& redovno
kontralisati podmazivanje reduktora uljem na pogonske] stanici. Redovna odrkava redukior i hikros pagku u fistom stanju,
lj. oéiséenu od mazivnih nedistoéa, Sve uoCene nedostatke prilikom pregleda transpariera po datom uputstvu, dufan je
javiti nadzorniku smjene za klasiranje, uiovar | transport uglja, dedurnom u smjeni § dispeleru sistema. U tokw rada duian
jo pratiti rad u cielokupno] klasimizi (fransporterima na klasimnici) i biti upoznat u svakom trenutky sa problematikon u
ist0j. Za svaki kvar koji se dogodi o kinsirnici (transporterima na kinsirnici), duzan je obavijestin nadzomika smjene 23
Klasiranje, atovar i fransport uglia, de2umog u smjeni i dispetera sistema. Obaveran je da zaustav) transparer ako mu je
ugrodena sigurmos: ili sigurnost drugih zapeslenika o femu mora izvijestiti nadmmiku smjene n klasiranje, utovar |
tronsport ugljn i de2umog u smjeni | dispecera sistema

Radue wejesio pod rednim brefen 2.0 135,

- Hadi poslove na monta® | demontazi pampnih i elekiro postrojenja vezanih «a rad pumpi, usisnth i potisnih cijevovoda,
te ditéenju vodosabirnika Vedi upudtanje u md pumpnih postrajenja i iskljudenja iz rada prema pisanom uputsha o radu
pumpnih postrojenia, vodi rafuna da ne dode do zlepljenja usisa na pumpama.Yodi réuna i evidencijn o ispravivest
rada pumpi i zapoZania unesi u deevnik rads pumpi i @ tme upeznnje pumpara koji ga smjen) wje, Cdgovoran j& za
sigumost ljudi o zoni pumpnib staniea | pestrojenja. Odgoveran je da vk redovne preglede pumpnih stanica | postrojen]a,
te podmazivanje istih, U shufaju havarije | nepravilnog rada pumpe istu iskljuluje iz rcla b o tome izvjetiova nadeomika
smjene | defumog. U slitaju povetanog dotoka vode u vodosabirnike, blagoveemensc ukljuéuje potreban broj pumpi io
povetanju dotoka izvieltava nadzornika smiene | dedurnad

Ruwdro mjesto pod rediim brajenr I

- Obavesan je da vedi pripremu lokomotive 2a rad, manje opravke, potpanu i skeacenu probu kofnica, detaljno pregleda
dijebove | sklopove na lokomotivi i poduzima mjere za normalan rad, Obavezan je da rukufe bokomotivom i vedi propisane
evidencije o radu lokomotive Obavezan je da nodzire fevelavanjc obavesa lokala pame lokamative, Obavezan je da isa
kraju smjene masinovodi koji ga zamjenjuje prenese svi vaing SRpaIaNg | UpoIna ga sa opasnim pojavama koje se iéu
hezhijednos 2eljeznitkog sachaéaja, te sigurnosti na radu zapolenih.

Rrdne mjexto pod reditlm eajenr 4.

Chavezan je da strufno koordinira proces rada sekiora masinskih postova pogona | shadno fome daje pismenn i usmena
naredenin i struénu pomoé o realizaciji istih, Poslove obavija u skladu sa Zakenom o udarstvi FBiH (#ORY 3 ostalim



vafesim rakonskim, podzokonskim aktima | internim aktimn Diredtva, Bevadenie radova obaviia u skladu ga adobeenim
projektima, tehnidkim uputstvima, planovima i drugom tehnifkom dokememacijons. Eadi na pripremi planova, smjemica
| programa o sekbor mafinskib poslova. Prabl ead sa teresu | pemate u amalafenp gedanjn za prisuinu problematiku
#jednn sa rukovodiocima shetbe za odriavanje ssnovie opreme i sluzbe wa odriavanje pomaéne opreme | Klasimice, 1=
drugim nadeomostehmiékim osebliem, Obilaz pogon najmanje jedan putn sedmiZng, Organizuje sprovodenje movib
tehnelogkih procesa i movih projekinib fjetenja. Kontrolise primjenn zakonskih propisa koji se odnese na lzvodenge
madinskih radova na madinama i objekatinea. Obavezan je da ulestvije u izradi tehnickih upsitstava potrebnih za 1zvodene
remontnih (i servisnih radova oo posirojenjima, opremi, uredajima | masinama. Obavezan je da svakodnevno sading
precizan | =afet izvjeling o radw sekiora madinskih posleva, Vi redoving (svakadnevno) abilaske | preglede madinskih
poctrajenia i wredaja i fetava tekudu problemstike odrkavania,

Rrdwi mifevso pod redrim brafern 508 20,

- Obayeran je da strudno koordinira preces rada madinske slu?be za odeiovanje ospome opreme i shadno tome dage
plsmena | usmena saredenja | strudng pomod  eealizacii 1aih, Poslove obavlja v skladis sa Zakonom o rudarstva FEeH
(AR 1 ostalim va®edim zakonskim, rqﬁd:ﬂk-nnd-:irn nktima i internim skiima Drofiva. 11'.-MEHJ|! radova a:hu.'.-lja u skladu
sa ndobrenim projekiima, fchnifkim uputstvima, planovima i drugom tehnidkom dokumentacijom, Badi na pripremi
planova, smjemica i programa w masinskoj sludbi za cdrzzeanje osmevne opreme. Prat rad na lerend | pomaze u
iznalaZenju rjesenia za prisutnu problematiky zajedno so rukovodiocem sluzhe za odrinvonie osnovie opreme e drugim
madzomo-tehiickim asobljem. Organizuje sprovodenje novih tehnolodkih procesa i novib projektnih rfesenja. Obavezan
iz dn uéestvuje u izradi tehinidkih uputsieva poirebnib za imvodenje remaontath 13 servisnih rasdova na odrdavanju ssnovie
opremi. Obavezan je da svakodwevno satini precizan i sa¥et izviektaj o radu maginske slufbe zn adriavanje canovie
opreme, Wi redovno obilaske § preglede madinskih postrajena | uredaja | rjetava tekudu problematibu odriarvanja,
Ohilazi pogran najmange dva pita sedmiéng.

Rurdiee wefesto pod redindin beafem 6 22,

Obavezan jo da vibi redowne pregleds, servise, opravks i remonte madina | postmjenja keje odekava @ o ome vodi
evidenciju, Obavezan je za redovno odrfavanje madinskib postrojenia, wredaja @ opreme. Radi na svim poslovima na
pripremi | pomperania transportera na ugliu | otkrivel o toku smjens, Radi na pripremi, monta?i i@ demontaii pumpnih
postrajenia | cjevovoda (glavel | pomodei} o svrlu zaftite kopa i radilitta od vode u toku smjene. Ogovoran je za
ispravopst | brojnost alats | pabora. rbavesn je da zaustayvi postrojenie ako ugroXava sigamost zaposlenikn ili postodi
mioguenast da napravi materijaln Stetu

Radna mjﬂrupn.u' rednimt brojem 7 25

= Obavezon je da vedi redovee preghede, servise, opravke | remonte mading i postrojenja koje odriava i o tome vodi
evidenciju, Obavezan je za redovno odrZavanje madinskih postrojenja, wredmn | opreme. Ogovoran je 23 ispravnost |
brojnost atata | pribora. Obavezan je da zaustavi postrojenje ako ugrofava sigumaost zaposlenika ili postoji moguinost da
napravi moterijolng Hetu,

Rudwe prjesto pod redming brafem 8§23,

Obavezan je da izvodi zavarilaike mdove pasnim, elektroluénim i aparstima koji koriste 2altitu inertne il aktivne gasove
(plinske, elekiralstno, CO:, MIG i MAG zavarivanjel. Poslove vife na siguran na€in i pri mdo ¢ mora pridrZavaju
propisanih i naredenib zadtitnih mjera, Obavezan je da podluje propisane tehnike mjere i mjere zagtite na radu | da korist
liéni za&titnik sredstavn i zabtiimu opremu pri izvodenju radova, Primjenjuje adekvatan postupak zavarivanja i radi sve
zavarilafke radove. Dgovoran je za ispravnost ursdnpn za zavarivane | brojnost alata i pribora. Radi na svim poslovima
na pripremi | pomjeranju transponiera na uglju i otkrivei e toku smjene, Radi na pripremi, montadi | demontadi pempnih
postrajenja i cpevewaeda {elavar | pomadnil u sviliv zastite kopn i radilidta o vode v toku smpene, Duian jo odnrvan se
poEivi z interenciju ukalike se za istom ukake poireba,

Radue wifests pod rediair beolers 9.0 26

- Dbavljn posiove pregleda, servisa, opravke | remonta mading u radionici | na tereny u skladu sa dobivenim upustvima.
¥iki neposredno sprovodenje mjera zadtite na radu u okviru svog mdnog mjesta, Yodi evidenciju o izvrienim apravkama
na madinama. Opravie i servise na madinama radi prema upustvima proizvodada mafina. Dukan je odazvati se poziva Za
inlunn:nciju ulcniii!n e Fa i!.1|.1:'r|. ukait pulrEl:!u.

Redve vijesto pod redalm brojem 10, 1 30,

Foslove chavlia u skladu sa Zakonom o rodarstva FRIH (ZOR) | ostalim va#gedim zakonskim, podzakonskim aktima i
tternim aktima Drsftva, lavodenje rudarskih radova obavlja u sklado = odobrenim projektima, wehnifkin uputstvima,
planovima i dragem tehnikom dokumentacijom. Vodi odgovarajutu dokumentaciju o redovnim pregledima, ugradngi,
mmjeni i popravkama svih elekiro-urednin i postrojenja na pomodne) opremi | kiasimici. Prati i kontrolife realizaciju
ugovora o isporuci | wgradnji elektro opreme § brine o realizsciji ugovere, Ugestvaje o otklanjanju nedostataka nn elekiro
opremi u garantrom roke. Obavezan je prafeaje sprovodenin mkonitosti rada elekiro-operslive 2 odriavanje pomocne
opreme i kinsimice &ji red prati i koordimira, Vrdi perioditag mjerenja i ispitivanjo i izradu protokela mjerenja Radi na
pripremi planova, smjereicn i programa rade elektro-operative @ odrkavanje pomodne opreme i klasimice, Prati rad na
fereny | pomade u imalafenju reienja 2a prisutng problematiky zojedno sa tehnickim rekovodiocem za eleking poslove,
te drugim nadzomo-tehniékim osobljem {rukovodioeima i stratnim saradnicima drugih shiZbi i upravaicima smjena,
poslovodama | nadzomicima). Konroli%e primjenu makonskih propisa koji se odnose o izvedenje elekto poslova na
odriavanju pomoéne opreme i klasirnice, Obavezan je da ulestvuje u izrdi tehnitkih uputstava potrebaih za izvodenje
remontaih 11 servisnib elektro radova na odr¥avanju pomoéne opreme | klasimice. Da prati radove i da li se izvode na



osnovi clahortn, tehnidkih uputstava, te druge tehnitke dokumentacije, Do vodi evidenciju izdatih elaborata, tehnidkih
uputstava i druge dokumentacije. Ufestvuje u pripremanju podloga za investiciono-tebmidku dokumentaciju koja se rdi
u viastito] rediji. Uestvuje u organizovanju redowvmog adedavanin 1 snabdijevanin rezervnih dijelova svih tehnoiotkib
gistemni. Obilazi sva radilgn i druge dijelove pogona i vrdi kentroly pravilnosti Bvodenja radove Obavezan je da
svnkodngvno satini precizan | sa#et izvieta) o mdu elekiro odriavanje pomodne Gpfems i klasienice, Dbilazi pogon
majmanje dva pieta sedmidng

Radna mieite ped reduine brejem T 7 24

- Organizuje i sprovedi otklanjange astoja i kvarova na elekiro opremi, postrajenjima i uredajima osnovie apreme.
Sprovodi obavljanje posbova i radnih 2adataka iz phlasti elektrn opreme, postrojenja, uredaja i instalaciga na oSOV I
opremi, lzvriava pregled i popravke elekiro opreme, instalacije i uredaja ra oEnovin) opTEM Lieearvuje o otklanjanju
kvarova | montadi elekine opreme, instalacija i uredaja na asnpvna] opremi, Litestvuje u sajednifkom radu elekiriZara pri
montai, remantu i odriavanju ¢lekino oprenie, instalacijn i wredaja instalisonih 14 ocanovng) apremi. ChhaveEno rods prema
irdatim Jemama i uputstvima. Pridrzava se vabecih zakonskih propisa, standarda, te dugih akata u pogoni Pridrisva sé
1ema, uputstava | naredenja izdatih od srane Eirudnop saradnika za odrkavanje osnoviee opreme, Pridriava se upulstava
proizvodada opreme, urednjn | postrojenja, Pridriava se vatedih elektrotehnickih propisa, Pridriava se kovistenja lscaih i
sadtimih sredstava | opreme, Odbgovoran je za kvantitet | kvalitet obavijenth poslova uz primjeny propisa i siandarda.

Rudie mjesto pod redimim brajenn 12,

- Ohavezan je da vidi redovno edriavanje samohodne trake o skladu & propisanim mjerama zadtite nn rasdu i tehmckim
uputstyima, Obavezan je da uredno vedi knjigu rada samohodne trake | primopredaje. Radi na svim poslovima na
pripremi | pomjeranju transportera u slubi 2a rudarske poslave na otkrivei u smjend. Odgovoran je 2a sigurnoal pnda
samohodne frake | zaposlenika u radnom krugu samohodne irake. Odgoveran je #a Suvanje, smjebtaj | konatrolu
ispravnosti protivpokamih aparata,

Radua mjesto pod reduin brojem 13,

- Obavezan je da vréi redovne preglede | odrdavanje drobilics. Dudan je kontroliasati podmazlvanje reduklora. Rad: na
gvim poslovima na pripremi i pomjeranju IEANSporers clushi zn rudarske posiove na uglju w smpeni. Radi na priprem,
montadi | demontadi pumpnih postrojenja i cjevevoda (glavni | pomadni} u surhu zattite kopa | radilidta vd vode u smyeni.
Odgovorin je za fuvanje, smjedta) i kontrolu ispravmosti protivpodarnih aparata,

Radng mrjesto pod rednine brofem 16,

- Obavezan je da se pridezava tehnickih uputstiva § uputsiaa irdtanihy od strane rukovodioea | strudnog saradnika slufbe 2o
kiasiranje. wiovar i transpost ugljn. Obavezan je na potetky i na kraju smjene tzvetiti pregled vozila § stanje evidentirali u
Dinevmik rada. Uprnvija vozilom | vria prevos robe | iransporta materijala na osnovy palopa z3 vodnju §ransposid
materijala, Uptsuje odpovarajute podatke u mabog 20 voinju | transport materijala prema obrascu, [Dudan je da vodi raluna
a sipanju i kontroll nivon goriva i maziva i mte upisati u nalog za voinju | fransport materijala, kao | opstaj
ispravnosti/neispravnostl vozila, Dukan je da odriava vozilo u ispraveom § Sistom stanju, a sve nedostatke duian je
atkloniti ukollko je 1o moguée, a ukolike nije dutan je odmah obustavit vozilo i obavijestiti nadzomika smjene =3
klasiranje, utovar i fransport uglja i defumog u smieni. Rjckava lakie popravke na vozilu i brine se o evidencijama
servisiranja vorila, tehnigkom pregledu i registraciji vozita. Po zavrbenom poslu garakira vozilo na 24 to edredeno mjesio,
1 toke smjene maode biti rasporeden na postove prevoza rdnika na wdaljena radilidte, kao | upravljange myodornim vezilom
van kruga Pogona. Vodi strogu evidenciju o potrofnji goriva i maziva.

Racdna nijeste pod reduim brofem T7,

- Ohbavezan je da se prideava tehniékih upuistava i upatstave tzddatih od strane rukovodioca | stiruénog saradnika sluzhe za
klasiranje, utovar i transport uglin. Obaviin peslove rukovacct maonevie prema dimaici otpreme | prijgma vz
Organizuje rad manevarskog | voznog osobljs pe konkretnim neredeniima i radnim zadacima, Yodi rméuna o bezhjediosti
i sigurnosti prilikom manevrisanjn o eljeznitkoj stanicl. Vidi popis veza, manevarskib sastava, sastavija teretmicy 1 vods
putni fist. Vrsi predaju | prijem kol u prisustve odgrvarajuéeg zaposienika Federalne Zeljczmice u saradnji &a
saobradainim otpremnikom,

Radro mjeto pod rednine brafes 18,

- Obavlja poslove manevre prema dinamici otpreme | prijema woza. Vil pratnju voi i manevarskih sastava. Obavija
poslove propisane pravilnikom Feljeznitkem sacheataju. Vrii sastavijanje vozava i manevarskib sastava. Uestvuje v
probi koénica, Vréi popis voza i manevarskih sostava, L drigu petrebau evidenciu. Obevezan je da prati dnevnik rada
postrojenja, mading, opreme i drage mehanizacije. Obavija i druge poslove, a iz djelokriga rada u releznickom sapbradaju,
1 po narcdenju rukovaoca manevre. Organizuje cielokupan rad u stanici oko prijema i otpreme vozova | obavijanja
manevre u svojoj smjeni. Vrdi pracenje § kontrolu bezbiednost seljeznitkog saobradaja v svopo) smjeni, ¥odi evidenciju
o patrehi kola i blagovremenom utovars kels.

Badno mjesto pod rednim brajei 9.

. Dhavezan je da vedi poslutivanje lokemotive pogonskim materijalem, te svakodnevno Eibéenje i podmazivanje dijelova
na lakomotivi. Ohaveran je da za vrijeme volaje csmabrs praga | vol i premosi maginovodi signalne znake i ostala
rapatania. Obavezan je da obavija | druge poslove, a iz djeloknugs svopa rada, a po naredenju Eefn sanice i saobradajnog
atpremmika, te magingvode pame lokomative. Obaveran je dana kraje smjene loZadu parne lokomotive kexji ga zamjenjuje
premese sva vaina zapalanja i upozna ga sA LpANIM pajavama koje se tidu bezbijednesi feljeznitkog saobracaje, 12
sigumosti na radu zapolenih. Nepasredno saraduje sa maginovodom parne jokomotive, te drugim radnicima W
seljeanickiom sanhracaju.



Radnuo miesto pod redrim brajem 210

. Dbavezan je da strutno koordinira proces rada slulbe 23 odrEavanje pomoéne opreme i klasimice | shodio tome daje
pismena i usmena naredenja i strunu pomed u realizaciji wtih, Poslove obavlja u skladu sn Zakenom o ruderstvu FBiH
(0K | ostalim vatedim zakonskim, podzakonskim aktima i internim aktima Drugtva, Tovodenje radova ohavlja u skladu
sa odobrenim projektima, tehnitkim uputsivima, planovima | drugom tehnitkom dokumentacijom. Radi na pripremi
planova. smjemica | programa u madingkaj slufbi. Probi rad na fereno @ pomiade o izmalakenju Tjcienin e prisubig
proklematiku zajedno sa rukovodiocem slu2be 2 odriavanje pomocne opreme i klasirnize, e drugim nadzorne-tebnitkim
asohljern. Kontrolife primjent zakonskih propisa koji se odnose na izvodenje madinskih radova na odrinvanju pomodng
apreme i klasimice. Ulestvuje u rasporedivanju | organizovanju rada u madinskoj shuibi za odrEavanje pomacne opreme
i klasirmice. Proutava, analizira | sprovodi edobrenu projeking, mvesticione-tebnitku | drugu dokumentociju. Ohavezan
e da uEestvuje u izradi tehnigkih uputstava potrebnih 2a irvodenje remontnih 1 servisnih radova na odrivanju pomacne
opreme | klasimice. Obavesan je da svakodnevno salini precizan i sadet izvjekiaj o radu maginske sludbe, VrSi redovno
isvokodnevna) obilaske i preglede mainskih postrajenja i uredaja i dedava tokucu problematiky odriavanja, Ohilne
pogon najmanje dva puta sedmifng,

Radne mjests pod rediiliv brajem 24,

Odgovoran je za poslove na monta®i | pomjeranju transporterd. Meposredno obavija peslove montake i poslove m
pomjeranju transportera | daje uputstva za rad agtalim radnicima na ovim postovima. Vodi raduna o pripremi i tanju
materijala 2 poslove koje ohavlja u svom djelokragu rada i o tome obaviebtavn predradnika za montaino-vulkanizerske
poslove, Dufan je daobavijesti predradnika o mdnika kojl se ne pridriava upulsims rad. Vodi dnevnik rada o montadi
| pomjeranju frnsporiers

Radna mjeste pod redulm brojom 27,

- Obavljn prevez materijala po narcdenju za prevoz | izdatim uputstvima 20 rukovanje teretnim motornim voeilom.
Dbaveran je dn upisuje odgovarsjude podatke u malog #za voidnju prema obrascu i odgovoran @ taénost unesenih
podataka. Svakodneyno obavija pregled, Gicenje i podmazivanje terctnog vozila Obavija opravke lakith kvarova n
vozily, bring se o servisiranju vozila, tehnifkom preledu i registracijl vozila. Dbavezan je pratiti periodiéne preglede
teretnog worzila, Remonie i servise, uredno evidentimds u Daevnik rada uz poipis izveéioca usluga, Po zaveienom poslu
garndira vozilo na za 10 odredeno mjeste. Obavezan je da uredno vodi knjigu nalopa 3 voinju | primopredajs, te
evidenciju o potronji goriva | maziva, Odgovoran je za sigumast pri wiovaru 1 istovar kao | pri transporty skladu s
tehmiEkim upuisivom,

Radna mjete pod reanine hrojer 29,

. Organizuje i sprovodi eiklanjanje zastofa § kvarova na elekiro opremi, postrojenjima | uredajima pomodne opreme i
klasirice. Sprovodi obavijanje postova i radnib zadatakn iz oblasti elektro oprems, postrojenja, uredaja i instalacijn ma
pomadngd opremi i klasimici. Lzviiava pregled i popravke elekiro opreme, instalacije i wredaja na pemotno] opremi |
klasirnict. Udestvije u otklanjanju kvarova | montazi clekiro opreme, instalacija i uredaja nn pomodna opremi i klasimici.
Ligestvuje u zajedmizkom radu elekiricara prio montadl, remoniu | odrzavanju clekiro opreme, instalacija i wredaja
instalisanib na pomodne) opremi i klasimicl. Poslove vre na siguran na&n i pri radu e mora pridriavati propisanih i
naredenih zadtitnih mjera | PPZ. Obavezne radi prema izdatinm Jemama i upatstvima. Koordinira § saraduje sa drugim
elekaricarima majstorima i nadzomikom smjene, te poslovodom za elektro poslove pomocne opreme i klasimice.
Pridriava se vadedih rakonskih propisa, standarda, 12 dugih akata u pogona. Pridriava se Sema, upulstiva i naredenja
izdatih od strane Struénog saradnika z cdrfavanje pomocne Gpreme i klasirnice. Pridriava s¢ uputstava proizvodaca
ppreme, wredajn | postrajenjn. Pridekava se vaZecib elekirorehmickih propisa, Pridr2ava se kondtenja litnih i zabtitnib
sredstava | opreme, Odgavoran je zn kvantitet | kvalitet obavijenih poslovi iz primjeny propisa i standarda. Obavesan je
da pedtuje propisane tehnithe miere i mjere zattite na redu i da korist [éni zaStitnth sredstava | zadtitnu opremu pri
izvodenju radova

+ Za Pogon <Mramor u Mramaors

Badie mjesto pod rediiin brajenr 31,

- Odgoveran je za izvodenje rudarskih radova u skladu sa adobrenim projektima, tehnitkim upatstvima | planovima iz
pravilnu primjeny tehnitkih propisa | propisanib mjera zastite na radu. Poslove abavlja u sklndu 4 Zakonom o rudarstvi
FRiH (FOR) | eatalim vaetim zakonskim, podzakenskim aktima i internim akiima Drebva. Kostrolife primjeny i
podtivanje tehnitkih mjera | mjers zaltite na radu 1 koridtenie propisanib liéni zadtitnih sredsizva pri izvodenju rudarskih
radovi, DuZan je radi komrole poduzimanja mjera zestite i radu i pravilnog vrienjn rudarskih mdova redovnio o L
eadilifta, & u shitaju opasnosti poduzima odgovarajude mjere. Redewno vt pracenje tehnolokkog procesa u jumi duian
je swaje obilaske evdenticati kroz mpedne knjige, navesti koje je nedostatke primjetio i koje je mjere poduzen. Analizira
rad pripremnib radilista | proizvadnje u smjeni. Kontrolibe raspored, broj | koliginu panjenfa minskih bufotina. Ol
jamu najmanje pel puia sedmicno.

Raddie mijesto pod rediwin brofem 32,

- Poslove obavlja u skladu so Zakonom o nedarstvu FBIH (ZOFR) i ostalim vazedim zakonskim, podzmkonskim akiima i
intermim aktima Drustva. lzvodenje radarskih radova obavlja u skladu sa odobrenim projekiima, tehniCkim uputstvima,
planovima i drugom tehnitkom dokumentacijom. Obilaz jamu sn Inspekiorom ENR 2a mudarske poslove u padzemnag
eksplosteciji. Jamu obilazi najmanje tri puta sedmitno. Pravi tehnicki izvicitaj o stanju i problematici u jami, fzvodenje
svih radova i radnji o smishy primjene Zakons o rudarstv, tehnitkih propisa iz oblasti nadarstva, Pravilnikn o zadtiti na



radu i svih izdatih fehnifkih upustava, izvodene radova u jomi na csnove odobrene projekine dokumentacije, rad sa
eksploziviim sredstvima u jami. Kontrolige knjipy smjenskih izvjettaja o redarskim, madinskiom i elekirn poslovima u
jari i e ovierava pedpisom, radove na sanaciji mjosta 58 potencijalnom opasnctéu od pofam, ispravnost sredstve PP
#ablite. Ufestvuje v izradi plana odbrone | spasavanja od potencijainin opasnost | udesa o jami koji se mogu predvidieti,

= U radu na dzradi tehnigkih uputstava za sve vrate radarskib poskova i radnji vezanib = kontrolu sigurnosti, ispravnosti
rukovanja instrumentima, uredajima i opasnim sredstvima. lzudava nadin iskoridtenja uglienog slojn, te preduzima
potrebie mjerd o 2ilju 5o bolje optimafizacije utrofka cksplozivnih sredstava 1 drugog malenjala, nedin nastajanin
oksidscionih procesn i mogudénost sprefavanja istib, karakterisike uglienog sloja i pratedih naslaga, mopuénost smanj=nia
pubiteka vardugne struje, manifestacije jamskih pritisaks 1 malazenje.

R sfesns pod rednim brofom 15,

- Obavezan je da poslove v na siguran noéin 1 pri mdu se mom pridrzavaju propisanib i naredenib zastitnih mjera.
Obavesn je da poltwge propisane tehni€ke mjere | mjere 2astive na radu | da korist lani zadtimib sredstava | zaftitn
oprémi pri izvodenju radova, donesi | odnosi dijelove mehonizseije, podgrode, alata | drugih materijala za izvoedenje
radova, pomaie kopatima u posiovima podgradivanja dreenom i Geliénom podgradom, pravi glinene fepove 24 punjenje
mingkih bufoting, pomedne radove pri peodulavan)u i skeadivanje grabulinslog iransporiem.

Redro sy pod redrlm brafeor 34

Obavezan jo da poslove vedi na siguran noin 1 pri radu se morn pridréavaju propisanih 1 naredenth zascioaih mjera
Obavezan jo da poduje propisane tehnidke miers | mjers Zastite na radu i da koristl leni zastimih sredstava | zadtitng
aprému pri izvodenju mdova. Ma odredeni signal pubta | zaustavlja gumeni § grabuljast transparer, U sluéaju vodnje
velikih komada uglja kaji bi mogli dn oftete transporter, zaustavlja istl, rasbija velike komade uglin | ponove pudin
transporter u rad. Me dozvoljove nebontrolisans pultanje gumeney i grabuljasiog transporiera v rad, Ukoliko primijeti da
transporter ne radi dobro, obavjestava nadzomika smjene. Pri radu transportera, ukfjuguje prskalice sa vodom, Cisti pogon
tmansportera i transposter u dukini do 20 m,

Radne mjeite pod redning brojem 315,

= Obavezan je da posbove vedi na sigeran nadin | preomdu s mora pridravaju propisanih @ naredenib zastitaih mjera
Obavezan je da poftuje propisane tehnitke mjere | mjere zaftite na radu | da korist liéni zadtiinih sredstava | zadtitnu
apeemu pri izvodenju radova, Rukuje vitlom prilikom transporia materijala u jami, vrii dopremu i ofpremu materijala u
Jjami. Prema potrebi radi § na oslalim poslovima o jami. Odgovara za ispraven rad vitla, za ispravan nikovanje vitlom.

Radwue mifecte pod redrfin brafem 36

= Thdan je da organizuje rad grupe povierenih radnika. Veli izrado solacionih objekata u jami, Vedi vadenje deformisane
podgrade (Selidna 1 drvena) ) podgradivanje prostorija. Radi na pouzimanju bokova, stropa ili poda prostorije u svrhi
Eiddenfa il regulacije prostorije, Rodi na rogulaciji svih kriZidta i svih profila jamskih prostorijo Prema potrebi vedi
popravionie 1+ zamjenu zaloga wgradenc podgrade. Ukolike je potrebon pri navedenim mdovims mofe korstit
akzplozivna sredstva, Vodi redima da sadilikte u'.-'ijd! hude -:I-I:u.*:-;hpbd-:n.-n pn-lrv:b'rmm opremom, sredsivima 1 alatom za rad,
da bude dobro provjetrens | da kondrolite gaseo stanje oo radilidt, Kontrolize dali ih radnici koriste lidna zastitng sredstva
i zadtitne naprave Pridrkava se Tehnikih sputstava za rad. Cdgovoran je za alat kojim je zaduzen,

Radue mileste pod redaten brofem 37,

Poslove vrie nn siguran nadin i pri radu se mora pridriavaju propisanib i naredenih zadtitnih mjera. Obavezan je da
podtuje propisane tehnifke myere i mjere padtite na radu 1 da koristi liénd zaSttnih sredstava | zabtitnu opremu pri izvadenju
radova. Dudan je da se pridriava upuistava za rad i wsmenih naredenja odgovomih kopata, da radi na postavljanju
padgrade sa kopatem 1 pomafe kopadu kod vadenja store podgrade, da radi na dopremi repromatrijala i podgrade, da vl
wiovar uglin na mjesto regulacije, kao i &iSéenje prostorija, da se pridrzava Tehnidkih upuistava za rad.

Radae rijleite pod redutar brojem 38

- Hbavezan je da poslove vl na siguran nadin i pri radu s¢ mora pridréavaju propisanih i naredenih zagtitnih mjcra, da
posiuje propisane tehnidks mjere | mjere za%tite na radu | da koristi 1itni zastimih seedstava | =aditnu opremu pri
izvodenju radovs, obevlja postavijanje | prebacivanje cijevnih venfilatorn, obavijn postavijanie, produfivanje i
sl:ru.-i!h*artjt hj:l.-rl:nih Eijt'\-'| ina Fadi i, |.'||:ra1.'|j=. pnk |.t|1-|j;a.|:|j'|: 1 slaganje vietrenth :i}:vi 1wk I;rfg'u m i;pq'n\'nnni istih,

Radng RyEcin pau" rirelpine b.rq,rfm aaq
Obavezan jo da poslove vrii na siguran nadin i pri radu se mors pridriavaju propisznih i taredenih zaftitnih mjsra, da
podtuje propisane tehnifke mjere i mjere zadtite na radu i da koristi licai zastitaih sredstava i zallitnu opremu pri ivedenju
radova Obavlin izrndu i reparaciju zidanih i drvenib pregrada u jami sa i bez vrata Obavija prenos potrebnog materijala
#n bewodenje mdovn, Obpvlja izradu pregrada za zamuljivanie, brana | pregeada ea zamulivange (frloga), Obavlja i droge
zidarske, tesorske i rudarske radove u jami prema datim uputstvima. Obavlja izrdu § popraviu gaziita | prolaza. Obavla
i druge tesarske radove u jami prema d=tim uputsiyin

Rudmn mejestn pod redoim hrojem 40,

«  Poslove obavija u skladu sa Zakonom o rudarsive FBIH [Z0R) i cafalim vaZedim zakonskim, podeakonskim aktima i
infernim akiima Drudiva, izvodenje nudarskib radova obavlia u skladu sa odobrenim projektima, fehnickim upuatsivima,
planovima i dnugom tehnitkom dokumentacijon. Qrzanizuje izradu tehnicke dokumentacije od skica, cricka do projekata,
raznih planova za madinska postrajenga i uredaje u Budniku, kao | eksperimentakne tehnologije unapredenia tehnoketkog
procesa rada, Obavlie prikuplianje tehnidkih podataka | pokazatelia za foadu tehnifke dokumentacije. Obevlia
samostalng ili w grupi fzradu tehnidke dokumentacije za matinska postrojenja | uredaje | usaplaiava jo =a zakonima,
pravilaicima, propisima 1 standardima. Obavlja vssgledaanie tehmidke dokumentacie sa izvedenim stanjem na



madinskim postrojenjima | uredajima, kao | uvanje iste. Prediage izmjenc | dopune tehnichih fedena, Vs redovmg
ohilaske | preglede matinskih postrojenja i uredaja | geSava iekuéu problemalibu odrzavang. Obilazi jamu najmanje dva
puta sedmidno. Vigi kontrolu pregleda posirojenja, uredaja u oruda za rad u svrhua pesiodicnih pregleda

FKadie mjesio pod redalv brofem 47,

- Obaveran je da poslove viii ma siguran nadin i pri radu e mora pridriavaju propisanih i neredenth wadiitnih mjera,
Ohaveran je da pebtuje propisane tehnitke mjere i mjere zaitite na radu i da ket licni znititnih sredstava i zatoinu
opremi pr izvodenju radova, Crganizuje pregied pumpnog postrojenjo. Puste u rad i iskljwéuje iz rada pumpna
postrajenje. Vil epafania i osluskuje rad pumpnog postrojenjn, Zamjenn | montadu pumpl. Rad abavijn na osnovy
upiistava | naredenjs. Kontrolife ispeavnost pumpi, Strogo vodi ratuna da se u pampi ne stvarzju gradni depovi, nivo
vode u vodosabimiku, povremeno Ssti mul) oke usidne korpe,

Ratvee mfesio pod redmli brofemn 42,

- Organizuje poslove na odrzavanju raturarske opreme u okviry upravijatko in farmacionih sistema, uredajn i postrojenia
slabe struje v skladu s propisima | planom. Radi na projekiovanju i izrads soflvera za mehanizaciju o jami kaoo
cjelakuprih kompleksa na pogone, Radi na projektovanju, naruivanju, prijemu i odriavanju sistema radio, telefonskih i
glusnogovornih veza 7a popon. Uestvuje u lzvadi idejnih rieSenja za automatizaciju tehnoloskog procesa ili dijelova
procesa, nadzora kao | izradu projekine dokumentacije w oblast sutomatike i informatike | kzradi uputstavi. Predlade
mjere, uslove za inificiranje ili djelimiéno mificiranje uredaja 2a aulematizaciju ichnoldkil procesa u fami, kao i
elektronskih wredajn i uredaja za automatizaciju tehnolodkog procesn o jami. Priprema specifikacije erervne opreme 24
upravljntko informacioni sistom, nadzor, telefoniju, sredsiva radio veee, elekinonsku opremu, glistogevome opremu i
apremu 2a automatizaciju tehnobketkog procesa na pogonu. Ldestvaje u otklanjanju kvarova na telefonti, sredstvima radio
veze, npremi = automatizaciju \ehnaloEkog procesa, signaino i glasnogovomoj opremi pogona

= RS Oefavanje”

Kadre sjesio pod rediiim brajemr 43,

- Poslove obavlja u skladu se Zokonom o redarstvu FBiH (FOML) § ostalim vadedim zakonskim, podzakenskim akiima i
intermim sktima DruStva. Organizuje odrivanje  vezila o skladu sa vakedim Pravilnicima i upustvima, Organizuje
edriavanje viastitih sredstava radn — alatnih magina, uredaja i opreme u eludbi. bevriava planove vada radne jedinice.
Provodi mjere zngtite na radu u radnoj jedinici, o u skiadu sa Pravilnikom o zadtiti na radu, Pravilnikom o zadtiti od podas
kno | zakenima i tehnidkim propisima, Obavezan je uradith uputstva za md na svakom uredaju, sparmiu ilE siroju ke i
pratenje pridrisvanja datih uputstava. Cbustavlia rod ili neke operacije rada shog neprimjenivanja (1 nepostojanga
propisanih zadtitnih mjeea gdje prijeti neposredna opasnost po Eivet § zdravlje znposleniza i drugih lica ili imavine, |
poduzims mognée mjere da ce opasnosi bo prije otklonl. Kontrolite primjenu 1 podtivanje tehnickih mjern i mjera zastite
na radu i koristenje propisanih liZni zatitnih sredstava pri izvodenju radovm, Organizuje odrinvanje Feljeznitkih vorila u
ckladu sa vadesim Pravilnicima i upustvima za glavou revizije (GR), glovou opravke (GO} i tekucu opravka (TO)
bokommotiva

Radive mjesto pod rednimi brajenr 44,

- lzvodi opravke | servisizanje na vozilima, madinama il wredagima koji zabijevaju najvedi stepen strufnosti | iskustva
dotignom zanimanju. Konirolise ispeavnost alata i uredaja kojima rdi. Vidl peijem tehnidhe dokumentacije | uponavane
sa istom. Vréi odriavanie radnog mjesta i stroja. Obavezan je da pofinje propisane tehnicke mjere | mjere zadtite rit radu
i da koristi lidnk zabtitnih sredstava | zadtitnu opremu pri izvodenju radova

Radne mjesie pod redalu beofer 45,

- Vrii demantaku, montadu i ljeplienje guma na vozilima, Khasificir rabljene gume {23 protektirane i otpad). Vodi
evidenciju o ramjeni guma po vrsti § fabrtkim brojevima odrzava u urednom stanju radai prostor | uredaje koje korrst,
Obavezan je da pobtuje propisane tehnigke mjere | mjere zadtite na radu | da konst ligni zaftitnih sredstova | zaltitnu
apremu pri izvodenju radova

Radvo rjeste pod redulm brojem 45

- {ugovoran je za podtovanje dogovorenih rokova nn izradi | montas e koniakiira sa investitoron | nadzomim organom.
Obezbjeduje usiove 2a rad radnika na terony, analizira produktiveost, ckonomidnost | rentabilnost rada | predlade mjere
za poboljianje produktivost, ckonomiénasti | rentabilnosti mda, peduzima mjere 28 smanjenje zastoja, realizuje program
mjera zadtite na madu | zastive od poZara u dijelu koji mu je povieren, obezbjeduje pamjensku upotreby @ periadidne
preglede oruda za rad. ispitivanje hemijske | biolotke Stemnosti mikroklime | povremena ispitivanje gredatava | opreme ¥
lit zadtitu na radu i drogih uslova rada o radnim § pomoénim prostorijama, Obaveran je uraditi uputstva za rad nm
svakom za svaki uredaj, aparat il steoj koo ida prati pridezavanje datih uputstava, organizuje { peati provodenje mjera na
otklonjanju primjedaba po zapisnicima | refenjima nadleinib inspekeijskih organa iz oblasti rdtite na radu o svom
djelokmgu rada, obezbjeduje izvodenje rdova pe odobrensj tehnitke dekumentaciji, obezhjeduje komtrelu kvalitetn
izvifenih radova, ispraveost postrojenja, wredajs, aparatn, instrumenata u Shadhi u smisld obezbjedenja njihiovog
funkeionisanja hez opasnosti po osoblje koje njima rukuje, obaveran je siruing se usavriavati i pratiti tehnicka dostigmuca
i# oblasti radn kno | oblasti zaltite na radu | da svoje znanje prenasi na zaposiene u Sluzhl 6. Da se stara o primjeni i
usvajanju savremenih metoda | iskustava, v pregled objekot, postrojenja, uredaja, aparata, instalncija, mreka i dr.
najmanje jedanpul sedmino § o tome sadini pismeni izviedia knji ovierava nadledni rukovodilac, ohezbjeduje, pri
koriStenju ushiga drugih lica u SluZbi, #a vrijeme vedenja usluga da se i3 moraju pridrzavati mjera zadtite na rasdv
propisani zakoenam, peavilnicima, uputstvima. Prisustvije pregledu i propisuje tenitkn uputsiva o natinug 1 rukovanju



elektroenergeiskim posirojenjima, dalekovodima, instalacijama | uredajima, ukljufuje se u pericdiine preglede Bpitivanja
i ALjerenja.

Ruodro mjesro pod rediim brafen: 47

Meposredno ufestviie w vriemju svih mjerenin i ispitivanja ne elekinénim postrogengima, wedajima | mstalaciama u
okviru pogona, u jamama | vani, odgovoran je za organizaciju i izvrienje ovih poslove u sklade 2o propisima i sandardima
& i fzuzetnom sludaju kado predvedi mjerno grupo §. kada j iz opravdanih raeloga odsutan odgovomi inZinjer za mjerénja
i ispitivanja, cdpovoran je xa pripremu mjerenja u kojima nepoeredno uéesivaje koo i 2o provadenje mititnih mjera prije
i ZH VFijemic Videnia mierenja i ispitivanja, odpovoran je za pradenje i podtivanje rokovn mjerenia i ispitivanis w skladu =
urvrdenim planovima i propisima, brine o pravilno opoirebi i ispravnosti uredajs i insirumenata za miersnje | ispitivanje
kao | smpeliajo | adrkavanju istih, obezbjeduje primjenn mjern gadtite na rode prilikom svakog mjerenja i ispitivanja i
prati dosljednost primjens mjern zadtite na radu i zadtite od podara, organizuje § vri provodanje mjera sa odklanjanje
primjedaba po zapisnicima | rjcienjima nadleknih inspckeijskih organa iz oblasti zabtite na mdu, koo | realizciju
programa mjera zatite na radu o svom djelokruga mda, odgovoran je xa tadnost podatake upisanih u pratokaelima o
mjereniu i Epitivaniu, cdgoveran je @ spravios! mpeme opreme | instrumenata, stestvuje vizradi uputslya za upotrebu
mjesma spreme @ instrumenata = rad mjerne grupe, prideiava se upatstava proizvodada | ehnickih uputstava za rad sa
MmjEmcRn ppremaan i instrumentima, obaveran je do predvidic odgovarajude alesle &3 leveiena mjerenia i ispitivanja,
Obavljai druge poslove iz oblasti mjerenja i ispitivanja, obavlia radove monta2e, demontade | odrkavinin ni tereni, prema
radnom naredenju i fjeienju, obavlja eadove na visini e upotrebu odgovarajuds opreme za zadtitu od pada sa visine,

Rudne mjesio pod redmim brajewen 48,

Daje rjedenjn izrade 1 remonda elekironske opreme | uredajaradi na izeada®enjo rppevolinigih gedenja pri montai |
remontu elektronskih sklopova kaji s¢ izvede u radionici, radi na izredi | remontu elektronskih sklopova, radic stanica,
#aliitnih wredaja | drugog korisiedl upute odgovornop indinjera, poslovode § tehnidku dokomentaciju, viestvaje o
defektadi, daje prijedloge i mdi na remontu jednostaynijih elebironskih sklopova, wdestvuje u izradi wpstva w3 rad na
svakom wa svaki uredaj, aparat 16 stroj kao | da prati pridefavanje datih uputstava, veli provodenje mjera no otklanjonju
primjedabn po zapiznicima 1 rjekenjima nadleEnib inspekeijskih organa iz oblost zadtite mo radu u svom djelekrugu rada,
ahezhjeduje izvodanje radova po odobrenaj tehnifkoj dokumentaciji. udsstvuje u kontrali kvalitetn izvrienih radava,
ispravhost postrojenia, uredaje, aparata, instrumensts u Stufbi v smisiu obezbjedenjn njihovog fenkeionisanja be:
opmnost po osoblje koje npima rokuje, obustavlja rad edie zbog nepeimjenjivania ili neposiofonia zastitnih mjera, prijess
opasnost po edravije radnika 11 drugih lica | predusma sve moguée mjere da g ta opasnost 5o prije oikioni. obezbjeduje
izvjehtaj 1 potrebau evidenciju Slufbe, obavija rodove montafe, demontade 1 edeFavinin na lerenu, prema radnem
maredenju i rfjefenju, obavlja radove na visini uz upetrebue odgovarajude opreme za zastita od pada 52 visine.

Rodwe pifesto pod redulo brofem 40,

Radi | usaglatava rad grupe zaposlenika na izradi | montadi dijelova i sklopova velike slodenosti | dimenetja, wr3i izradu
gvih vrata profila slofenog oblika | vedih dimeseija, rakuje svim vestama madina {prese, butilice, brusilice, makaze i 3l.j,
wril izradu alata ¢ vrlo slofenih pozicipa, vré montaine slofenih podsklopova | sklopova, vrii remeont redukiors, pumpt,
buldozera {matinski dio} i druge opreme w midarstva i indusiriji, priprema, pregleda, komrolise § odgovara za namjenska
upetrebu maZina, alata i dijelova pri vrienju zadatih peslova, upoznaje grupu koju vodi sa eventualnim opasnostima pri
radu na zadatom poslu, | kontrolise koristenje § primjenu 132nih zastitnih sredstava i tehniékih propisa, Zakona o zadtifi na
radu 1 uputsiava, kontrolife strojeve 1 alaie, neispravoe adstranjuje iz upolrebe & femu obavieitava poslovodu, organizuje
Eifdenje i uredna pdriavanje madnog prostors mading | alaa, obavlja radove mongade, demontade i odrizvanja na terena,
prema rxlnom narederju @ gefenjue, obavla radove na visial uz upotrebe odgovarnjuée opreme zm zadtity ol pada sa
visine,

Reedr miferie pod rediiren brajear S0

Prima telnidku dokumentaciju | upoznaje se sa istom, vrii pripremu strojo, izbor akatn i pribora za jzvelenje -r-ﬂdﬂlﬂu proslis,
e obradu glodunjem § rendisanjermn slozenth predmeta, mvedi izradu utora i drugih otvora, samostalno priprema steimi |
pomodni pribor i alat, samoscalng kontrola akata, mjera i njenog pribora, oftri alat potreban za ghodanje, rendizanje i dr.
svakndnevio odriava radni prosior |strej (Eidéenje, pedmazivanje). Pri radu je dufon pridriavati se propisanih mjera
zaftite na radu, upatrebe lignth zaftitnih sredstava, wehmidkih propisa, propisa zadtite od poara, zakons i tehmickih
UpuTstava.

Rnd'ﬂ'-u mifeste pod reduing brajem 51,

Badi zavarivanie slofenih konstrukeija sa specijalnim zabhtjovima (postupcimo REL, gasno, MAG) 1 rad na automatima
#a pavarivanje, radl zavarivanje slodenih pukotina sa predgrijavanjem dijelova od E=lika i Eelignog liva, rdi zavarivasnje
madinskih sklopova ramomdnog matecijala, radi zavarivanje Selifnih  konstrukeifn vefih dimenzija padloznih
deformaciji, radi zavarivanje obojenth metala § njihovib legura, vrél sutogeno sjetenje metaln slofenog oblika sa posebnim
zahtjevima i kvalitetn, vr3i autogeno zavarivanje tankih limova i elemenats odgovomibh instalagijn, vréi izradu alata i
pristroja, £isti radni prostor, aparate, opremu, peibor i alat, obezbjeduje postojanie 4 ispraviost sredstava protivpotame
preventive u dielokrugu svopa rada, prema potrebi obavija radove montate, demontede | odriavanga na terenu prema
radnom naredenju i feienju, prema potrebi obavija radove nn visini uz upotrebu odgovarajuée opreme za madtte od pada
&R vising

Rirdna mjesto pod redmim brajorn 52,
- Prima tebnicky dokumentaciju | upoznaje se sa istom, provijera ispravnosti | pripremna sredstave zorad, oot | pribos, radi

na izradi i montadi dijelova i sklopova shoZenih | reznih dimenzija, radi na izradi prisiroga, Sablona | manje slokenih alata,



fa

vidi razmjeravanje | ocrtavanje 2a izeadu zadatih pozicija, rukuje svim vrstama mading i alatn {prese, budilice, mokaze,
beusilice i 51,7, mdi na poslovima budenja, bruSenja, savijanjo, sjeccnja, probijania b de., radi na radi | mostak stofenih
madinskih podskiopova i sklopova, vréi remonte mading, sklopova i podsklopova kaji su u upotrebi u rudarstva | indusrili,
raduFen je za uredno i namjensko koriftenje, strajeva i alatn, predio odriavn radni prostor, strojeve @ alat, obavlja radove
montade, demonta®e i odefavanja na terenu, prema radnom noredenju i gebenju. Obavlja radove na visiol uz upoirebu
adgovarajuée opreme za zadtitu od pada sa visine,

o Poslowl e piveu Druitea

dno pijesto pod rednim brojem 53,

Uestvuje u koordinaciji | wsagtadavanju posbova iz oblasti elekirolehnike Drubtva i, posredno, gjelokupnim obimom
paslova iz oblasti rada elekimenergetskih postrojenia | uredaja. Ulesbage i erganizaciji obavljanje vedih redovnil,
planskih i vanrednih poslova iz oblasti elektrolehnike, ukljefujudi i remonte energerskih postrojena, dijelova mreke,
vedih maling i sklopova, Ulestvuje u usaglafavanju planova, potreba | mogutnostima dijelova Drudtva, preoritetnim,
redovnim | vanrediim aktivnostima na odskavanju elektroenergetske mrede, mading | postnojenja, kao i organizasiona i
tehnitka rfiedenia na granicama cenovaih sredsiava 33 kY § 10 kY elektroenergetske mrede Rudnika i Elektrodsiribucije,
adnasno o dijele gdie je neophodno medusobno | eksterno usagladavanje u napajanju elekiridnom snergijom Drudiva,
rerervnog napajanja Drugtva radi propisanog, tehnikl lspraviog i sigurnog furikeioniranja clektrocnergeiske mrede,
elekiricnib mjerenjn i z=lita, 1e sistema za cbrafunsko mjerenje elekinéne epergije 1 snage. Izraduje specifikacije.
programe, {zviestaje, uputstva | procedure iz svoje nadlednosti. Obaverzan je dn radi postove nu ieradi projekinih xdaiaka
i izradi investiciono-tehnifke i projekine dokumentacije, elaborata, studijn, istraivatkih projekata i razvojnih programa,
Mojmanje dva puta mjeseénn vrii obilozak proizvodnih ohjekata | uvidom u stanje tehnoloikog procesa na objektina prati
realizaciju planskih zadaiaka, te mjeseino dostavlja izvielaj Vodedem struénom saradniku za elekine paslove. Uestvuje
u izradi tehnidkih riedenja, specifikacija, planova i izvodenja montata | remontnih radova i pudtanje u rad 1 pod napon
nakon remonta | momage, Poslovi na izredi operativnih planova i izviedtaia proizvodnje uglja § pripremnib radova,
osnovivog reprodubicionog materijala i drugo. Poskove obavija u skladu sa Zakanom o rudarstv FBiH {ZOR) i astalim
vaiedim zakonskim, podzakonskim aktima § intemim aktima Drudtva,

HRaadivee miefesto pod resiim brofent 54,

Ra

Zastupa Drugtva u sporovima pred sudovima, organima uprave | drugim organima, Vil strudnu pripremu i obradu
predmeta na osnovu kojih se pokreéu i vode postupci b sporovima pred sudovima, organima uprave | dnegim organima.
[afe svoje prijedloge riefavanja | postapanjn u predmetinin & koje je gadugen, Dudan je da blagovremeno priprems
podneske u predmetima u kejima je zadufen, prati rokeve 2a postupanje § odgevoran je za otpremanje podnesaka u roku,.
L avim predmetima 22 koje je zadufen obavezan je nakon otpremanjs edgovora na tufbu referentu koji vodi evidenciju
u elektronskaj formi dati sve potrebne podatke o predmetu | dati svoje misljenje o ishodu postupka u cilju rezervasie
sredstava. [avjestava Rukovodioca Sludhe za pravne poslove | Rukovodiocs Sckiora 2o pravoe i imovinske poslove o
premetima koji su u toku, te nakon okondanja precsicpencg postupka daje svnj prijedlogn za ulaganje provnog |jeka
Ohavlin i druge poslove, a u skladu sa Pravilnikom o radu i drugim opdim i pejedinadnim aktima,

i prestn pod reduli Brajem 55

Zustupa Drudtvo prod swdovima | organima wprave iz oblasti imovinsko pravnih | stambenih odnosa. Obavlja
odgovarnjuce praveo-siruéne radnje | kompletira dokumentacijuy zn sve rekremine Drsttva prediale | provodi sve
aktivnosti za pripremu dokumentacije za wknjizavanje i isknjitavanje imovine Drusiva u knjogovodsivena) evidenciji
Drustva, te zamljinim knjigama i katastrima. Priprema ugovors o zakupu, prati realizaciju postupka privatizacije Drudtva
i prodaje stanova na kajima postoji stanarsko pravo, pral propise iz stambenih odnose, pestupkn peivatizactie, sudsku
prakse b serulnu Hieratwr,

Obavlja i drage poslove, a u skiadu sa Pravilaikom o radu i drugim opéim i pejedinstnim aktima

Rwdno mjexto pod rednim brofenr 56.

Pradenje | primiena zakonekih, podzakonskih i internih akata iz ohlasti javaib mabavki, Ugestvuje u izmdi uputstava i
drugih akata koji tretiraju nabavke shodne Zakonu o javnim nabavkama BiH. K oardinira postupke nabavki, od pokretanja
pastispha, izrnde tenderske dokuementacije, do mkijufenin ugovora. Provodi aktivaosti | obavlja operativie poslove
vezane za javne nabavke, od pokrctanja postupha do sklapanja ugovera. lzraduje prijedlog ugovora o javia] nabave roba,
wsluga i radova. Komunikacija sa ponudagima, dobavljatima i drugim institucijama u zemlji § dijelovima Drustva u vex
sn mahavkama.

Napomena: Naprijed navedent opisi radaih sjesta prodstovifain Aratak opis podave radnik wfesio aa kofa se ursi prifiem

Tl

firidea, ok e cielokupan apis posfova nevedenth radiell mfesta Fadvian i BEeven o o,

1

Opéi ustovi za zasnivanje radnog odnosa 2a sva radnn mjesta da je kandidm driavljanin Bosne | Hercegovine i da ima
wdraveivenu sposobnost za obavijanje poslova radoog mjesia

Pored opdih uslova utvrdenih zakonom, kandidati trebo da ispunjavaju | posebne uslove wtvedene Pravilnikom o
sistematizaciji radnih mjesta i 10

Zn radna mjesta pod rednim brajemn 1, 2., 14, 15,1 38.: da posjeduju strutau spremu 11 stepena insmevnu Shodu)
7n radna mjesta pod rednim brojem 18, 19, 24, 33, 34, 371 41.: da posjeduju sirulng spremu 11 slepena (D5
kolu) | najmanje 6 mjeseci rmdrog iskustva.



#a radno mjesto pad raditim brojem 3¢ da posjeduju strene spremo T ili TV stepena, Beljeznickog smier. najmanje
I godina radnog iskustva 1 P51,
#a radne mjesto pod rednim brojem 17.: da posjeduju struénu spremu 11 stepena i najmanje 2 godine radnog iskusiva.
7o radna mjesta pod rednim brojem 6., 7., &, 9., 22, 23, 25,1 26, oo posjeduju strufo spremu I 00 Y stepena,
mabinskog smjera | nejmanje & mpeseci adnog iskustva
Za radna mjesia pod rednim brojevima 121 13, da posjeduju strudna spremu 17 ili IV stepena, tehnidkog smjera i
najmanjs & mpeseci radnog iskustva,
Za radno mjesto pod rednim brojem 16, do posjeduju strudna sprema TLLDTY stepena, iehnifkog ST i, niemanje o
mjesect radmog iskustea | pokoden vozalli ispit za C kategonju.
72 radna miesta pod rednim brojevima 11, 28,1 29.: da posjeduju struénw sprema Tl IV stepena, elektre smiera |
najmianje & mjesect rsdnog iskustva,
Za mdno mjesto pod rednim brojem 27 da posjeduju stnstnu spremu [T ili 1V stepena, najmanje & mjeseci mdnog
iskustva i polofen vozadki ispil za C Kategoriju
74 radna mjesta pod rednim brojevima 4., 5., 20, i 21.: da posjeduju strulnu spremu VIT stepenn [JECTS 240, madinskog
smjera i najmanje | godinu radnog iskestva.
Zo radna miesta pod rednim beajevima 10, § 30, da posieduju struéne spremu VI stepenaECTS 240, clekine smjera s
najmanjs | godinu radnog iskusiva.
Za radno mjesto pod rednim brojem 31, da posiedujujn struéng spremu VI stepena/ECTS 240, rudarskog smjera,
najrnanpe  godine radnoe iskustva i PEL
Za radno mjesto pod rednim brojem 32 da posieduju strefne spremu VI stepenaECTS 240, rudarskog smjera |
igjmanie | geding radnog iskustva,
Za radnn mjesto pod rednim brojem 35 da pesjeduju struénu spremu Ui TV stepena, ndarskog il maginskog smjera
i nagmange & mjesect radnog iskusiva,
Za rodno mjesta pod rednim brojern 362 da posjeduju strudnu spremu VO ili 1V il 1 stepena, radasskog smjern |
paymanje | goding radnog 1skustva,
Za radno mjesto pod rednim brojem 39, da posjeduju struni speemu I ili TV stepenn, gradevinskog ili radarskog
amjera | najmange & injesec radnog iskustva,
Za rudno mjesto pod rednim brojem 402 da posjeduju strufng spremu V11 stepenaECTS 180, masinskog smjera |
najmanje 1 godine radnog iskustva
#aradno mjesio pod rednim brojem 42.: da posjeduju strudau spremu VI stepenaECTS 240, elektro il informatiékag
sijera, najrangs | poding radnog skustva 1 P51
#a radno mjesto pod rednim brojem 43 da posjeduju stretan spremu VIT stepenn/ECTS 240, madinskog ili
sachracajnog smijera | najinanje 3 godine radnog iskusiva.
Za radna mjesta pod rednim hrojem 44, § 43 da posjeduju strufni spremu 11 1V siepena, matinskog smjera i
napmange | goding radiog iskustva.
Zn Fadna mijesta pod rednim brojem 46.: da posjeduju strulnu spremu V11 stepena’BECTS 240, ehektro smiera, najmanje
1 zodime radnog Iskustva | P51
Zn radng miesto pod rednim brojem 47.: da posjeduju strugn spremu 1110V stepena, elektre smjers | najmanje 1
godinu radnog skustva,
Za radno mjesto pod rednim brojem 45 da posjeduju strudmu spremu 1V stepena, elekiro smjera 7 najmange | goding
radimg iskusiva,
#a radna mijesta pod rednim brojem 49, da posieduju sirudnu spremu 111 ili ¥ stepena, maginskog smjera i najmanje |
prclinis radnog iskusrva.
72 radna mjesta pod rednim brojevima 30, 31, § 52 da posjeduju strutnu spremu 111 stepenn, madinskog smjera i
najmanie & mjesect cadnog iskusiva.
Zn radna mjesta pod rednim brojem 53 da posjeduju struénu spremu V11 stepena/ECTS 240, elektro smjera, najamnje
% godina radnog iskustva | PEI
Za radra mjesta pod rednim brojevima 54, 1 55 da posjeduju struru spremu V11 stepenaECTS 240, praveog smjers
i najmange 1 godim rdnog iskustva
Za radno mjeste pod rednim brojem 56 da posjeduju strunu spremu VI slepena/ECTS 240, praviog smjers i
migjmanpe 2 podine radicg iskustva,

v

Kandidat! su duini dostaviti sljededn dokumentacjo:

L.

T

Prijavni obrzac # javai oglas i 16 abavernse u cjelosti popunjen i poipisan od sirane podnosioca prifave. Prifavni
abrazac se mode prevzefi na web stranicl Rednika uglja , Kreka” d.o.o, — Tuwels (www krghaba) iili o prosterijama
Pisarnice u sjeditta Dru$tva (no adresi: Mije KeroSevica Guje br. 1, 75 000 Tuil).

Litna karis ili pasod (ovjerena kopija).

Prijava mjesta prebivaliitn - CIPE ne dtariji od & {Ee81) mjeseci (orgingl ili ovjerena kopija),

Dokumentaciju kojem se dokazuje ispunjavanje uwslova mdnog mjesta na koje se kandidat prijavijuje, odnosno
diplomu © stedena] strufng spremi KOJA SE TRAZI OGLASOM {ovjerenn kopija). (Ako je diploma stefena u
inogtransbvu potrebmo je dostaviti | dokaz o nostrifikacifi diplome).



nn

Za radna mjesta za koja je kao usloy propisan polofen sirutni ispit dokaz o Wj Sinjenic).

6. Znradna miestn za koja je koo usiov propisan pologen vozaiki spit za © kategoriju dokaz o wj injenici

7. Uwjerenje o radnom iskustva (orginal ili evjerena kopija) @ radna mijesta na kojim je koo uslov propizans medno
iskusstvo. (Uvjerenje mora da sade2i podatke na kojim poskovima je kandidat radio na osnovu kojih se moze uivditi
da je kandidat radio nn istim i1l slidnim poslovima koji se rade Dglasom i jnsnn naveden pericd adnog angaovania
na tim poslovima il dokument iedat od Porezne uprave kaje mora sadriavati S zanimania i naziv radnog mjesia
e gsnove kojih se make utvedisi da 1i je kandidat radio no poslovima za koje se tradi radno iskustvo | u kojem
perindu — kopije Ugovorn o radu nede se smatmti ko dokaz o radnom iskustvu .

Pored naprijed navedene ohavezne dokumentacije kandidati mogn destaviti i shededu dukmmentaciju:

- Kandidnti ke su demobilisani borei, élanovi porodice fehida i poginulih baorace il imaju status rinin vajnib
invalida, ili su Elan poredice ratnik vojnih invalida prema propisima keji regulibu oblast boracko invalidske mdne,
duFni su dostavid dokaz o dvmm statusw,

- Kandidati koji su nezaposleni ineha da dostave potvrdu o to] Einjenici izdatu od strang Zivoda en zapoiljavimje,
Kandidati koji su ranije obavili prapravaicki sta2 u Drastva il su bili stipendisti Drudtva ili sy ranije racili o DSty
dudmi su dostaviti dokaz o oj Sinjenici (edgovarajude Uvjerenjel

- lanovi ule porodice umrlib ¥ili stradalih radnika Budnika oglja JKreka™ do.o. - Tuzla prilaganjem Uvjerenjn o

taj Einjenici izdatim od Drittva, ostvarit ée dodatna prava u skladu sa Ealekiivmim ugovaran zakljudenim = oblast
rudarstva u FRIH. Clanovima uke peredice se smatraju braéni drug | djsea do navrdene 26 godine starostl.

V
Kandidati zn &ije se prijave utvrdi da su urcdne, potpune | blagovremene ce stedi pravo ulelon u procesy izbora, & koji 52
rasniva na rzmatranio dostavljene dokwmentasije, te pdrianom usmenom ispity keji podrazumijeva pilanja VEEANa 7a opce
informacije o Drustvu | pitanja verana za struku koju kandidat pasjeduje i pitanja vezana za sticanje opéeg dojma o kandidatu
sa swakim kandidatom za radno mjesto z4 koje jo kao uslov propisane osnovno § srediije obrazovanje, te pared USMENag
izpita, i na ode2anom pismenom ispite 24 radna mjesia na kojima je ko uilov propisano visoko obrazovanie, Pisment ispit
fe se sastojati od 10 stru@nih pitania sa opcionim odgoverima, Kandidati koji na pismenom ispitu ostvare Tir¥a tatnih
odgevors pristupaiu usmenom ispim.

Urednom prijavom na javai oglas smatra se uredno popunjen | potpisan prijavel obrazac. Svaka spravka ili iznjenn koju
kandidas napravi na prijgvnom obrasca smatrati ¢e se kao neuredna prijava. Svaka prijava poslina peslije isteka roka
uivrdenog oglasom smatrati ée se neblagovremenom. Svaka prijava uz koju ne budu prilofeni svi dokazi o ispunjavanju apcih
| posebnih uskova nazmatenih u javnom oglasu smatrali &e se nepatpunom prijgvo,

Neuredne, nepotpune | neblagovremene prijave Komisija éc odbaciti zakljadkom.,

Kandidatl koji fele aplicirati na vide radnih mjesta duini su popunitl prijavni chrazac za svako radno mijeste pasehnn
e dostnvu kompletne trafene dokumentacije za svako radno mjesio.

Kondidati su dufni odnzvali ¢& nn pozlv za usmeni Fepitpismeni ispit o oadaiom fermitg, @ o profivnom & bl
dizkvalifikovani.

Kandidati ée pismenno hili obayijesteni o ishodn Oglasa,
Sa kandidatom kel bude izabran zakljuéit ¢ se ugovor o radu i to nakon Sto dostavi:
- ljckarska uvjerenje izdanc od strane nadlene 2dravstvene ustanove da je zdravstvena i mdno spoaoban za obavljanje
pasiova radnog mjesta ma keje je izabran.

Oiglas nstaje otvoren 10 donn od dana posljednjeg objavijivanja.

Prijavu na Oglas sa potrebnom dokumentacijom u zatvoreno] koverti dostaviti putem podts ili lidne nn adresu: Kiednik uelja
JKoreka™ d.oo, — Tuzls, Mire Kerofevida Gujg 1, 75 000 Turls, sa pagnakom .Frifavg na Oplae - (NE OTVARATTY e
smarvedl, edinice_ng_koil_se pritoviuin (Pogon_, Dubrgve™/Pegon  Sikplie "/Pogon_, Mramar "R

el Zorveanle " Poslon g nivew Drgtea™) (ligne padnijete prijave na Pisamicu/Pratokol u sieditty Drudtva na naprijed
navedenaj adresi se zaprimaju radnim danima poncdjeljok - petak u periodu od (7:00- 1504 sati),

Prokuri
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